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Informe A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Política Pesquera Común 

COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Propuesta de Reglamento 

Considerando 15 

 

Texto de la Comisión Enmienda 

(15) Resulta necesario seguir protegiendo 

especialmente los recursos biológicos 

marinos en torno a las Azores, Madeira y 

las Islas Canarias, ya que contribuyen a 

preservar la economía local de dichas islas, 

dada su situación estructural, social y 

económica. Por consiguiente, debe 

mantenerse la limitación de determinadas 

actividades pesqueras en esas aguas a los 

buques matriculados en los puertos de 

dichas islas. 

(15) Resulta necesario seguir protegiendo 

especialmente los recursos biológicos 

marinos en torno a las Azores, Madeira y 

las Islas Canarias, ampliando esta 

protección a todas las regiones 

ultraperiféricas, ya que contribuyen a 

preservar la economía local de dichas islas, 

dada su situación estructural, social y 

económica. Por consiguiente, debe 

mantenerse la limitación de determinadas 

actividades pesqueras en esas aguas a los 

buques matriculados en los puertos de las 

regiones ultraperiféricas. 

Or. fr 
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Enmienda  290 

Younous Omarjee, Patrick Le Hyaric, Willy Meyer, Marie-Christine Vergiat 

en nombre del Grupo GUE/NGL 

 

Informe A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Política Pesquera Común 

COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Propuesta de Reglamento 

Artículo 6 – apartado 1 

 

Texto de la Comisión Enmienda 

1. Los buques pesqueros de la Unión 

gozarán de igualdad de acceso a las aguas 

y a los recursos en todas las aguas de la 

Unión, con excepción de las referidas en 

los apartados 2 y 3, a reserva de las 

medidas adoptadas de conformidad con la 

parte III. 

1. Los buques pesqueros de la Unión 

gozarán de igualdad de acceso a las aguas 

y a los recursos en todas las aguas de la 

Unión, con excepción de las referidas en 

los apartados 2 y 3, a reserva de las 

medidas adoptadas de conformidad con la 

parte III, y a excepción de las aguas de las 

regiones ultraperiféricas contempladas en 

el artículo 349 del Tratado de 

Funcionamiento de la Unión Europea. 

Or. fr 
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Propuesta de Reglamento 

Artículo 6 – apartado 3 

 

Texto de la Comisión Enmienda 

3. Del 1 de enero de 2013 al 31 de 

diciembre de 2022, se autorizará a los 

Estados miembros en cuestión, en las aguas 

comprendidas hasta las 100 millas marinas 

desde las líneas de base de las Azores, 

Madeira y las Islas Canarias, a restringir 

la pesca a los buques matriculados en los 

puertos de estas islas. Estas restricciones 

no se aplicarán a los buques de la Unión 

que tradicionalmente pescan en esas aguas, 

siempre que no rebasen el esfuerzo 

pesquero tradicionalmente ejercido. Los 

Estados miembros informarán a la 

Comisión de las restricciones establecidas 

en virtud del presente apartado. 

3. Del 1 de enero de 2013 al 31 de 

diciembre de 2022, se autorizará a los 

Estados miembros en cuestión, en las aguas 

comprendidas hasta las 100 millas marinas 

desde las líneas de base y en la zona de 

fondos de pesca y montañas submarinas 

más allá de las 100 millas marinas de 

todas las regiones ultraperiféricas de la 

Unión, a restringir la pesca a los buques 

matriculados en los puertos de estas 

regiones. El mantenimiento del acceso 

para los buques de la Unión que puedan 

demostrar que tradicionalmente pescan en 

esas aguas quedará subordinado a la 

sostenibilidad de los recursos pesqueros. 

Dichos buques no podrán sobrepasar el 

esfuerzo pesquero que hayan ejercido 

tradicionalmente. Los Estados miembros 

informarán a la Comisión de las 

restricciones establecidas en virtud del 

presente apartado. 

Or. fr 
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Artículo 9 – apartado 1 

 

Texto de la Comisión Enmienda 

1. Se establecerán con carácter prioritario 

planes plurianuales que contendrán 

medidas de conservación destinadas a 

mantener o restablecer las poblaciones de 

peces por encima de niveles capaces de 

producir el rendimiento máximo sostenible. 

1. Se establecerán con carácter prioritario 

planes plurianuales que contendrán 

medidas de conservación destinadas a 

mantener o restablecer las poblaciones de 

peces por encima de niveles capaces de 

producir el rendimiento máximo sostenible. 

En esos planes se tendrán en cuenta los 

aspectos socioeconómicos que conllevan 

las medidas de conservación necesarias y 

se preverán indemnizaciones para los 

pescadores y las economías locales, con 

objeto de no perjudicar al desarrollo de 

las regiones costeras y marítimas. 

Or. fr 

 

 


